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JUDETUL ALBA
COMUNA MIRASLAU
CONSILIUL LOCAL
Localitatea Miraslau, str. Principala, nr. 283,
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E-mail Erimaria.miraslau@xahoo.com Web: www.grimariamiraslau.ro
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HOTARAREA Nr. 96
aprobarea Contractului de inchiriere pentru terenul cu CF nr. 73312, Mirasliu

Consiliul Local al comunei Mirdisliu, Judetul Alba, intrunit in sedintd publicd ordinard
in data de 19 decembrie 2023.

Luind in dezbatere:

Proiectul de aprobarea Contractului de inchiriere pentru terenul cu CF nr. 73312,
Miraslau

Referatul de aprobare al primarului comunei Miréslau nr. 4995/13.12.2023.

Raportul de specialitate nr. 4996/13.12.2023 al al p.secretarului general al comunei
Miraslau;

Avizul favorabil al comisiei de specialitate din cadrul Consiliului local al comunei
Miraslau pentru programme de dezvoltare economico-sociala, buget, finante, administrarea
domeniului public si privat al comunei, agriculturd, amenajarea teritoriului si urbanism,
realizarea lucrarilor publice, ecologie, protectia mediului inconjurator, gospodarire comunali,
servicii i comert;

Avizul favorabil al comisiei de specialitate din cadrul Consiliului local al comunei
Miréslau pentru administratie publicd, juridica, disciplind, relatii cu publicul, apirarea ordinii
publice, respectarea drepturilor si libertatii cetatenilor;

Avizul favorabil al proiectului de hotirare din partea comisiei de specialitate a
Consiliului local al comunei Mirisliu pentru invafamant, sanatate si familie, muncd, protectie
sociald, cultura, culte, activitati sportive si de agrement ;

Avand in vedere prevederile:

- art. 1411 Cod Civil;

- art. 287, art. 332 din OUG nr. 57/2019 privind Codul administrativ cu modificirile si
completarile ulterioare;
- OG nr. 2/2021 privind depozitarea deseurilor

In temeiul prevederilor art. 139 alin. (3) si art. 196 alin.(1) lit. a) din OUG nr. 27/2019
privind Codul Administrativ, adopta prezenta;
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HOTARARE

Art. 1 Se aproba Contractul de inchiriere pentru terenul cu CF nr. 73312, Mirislau,

conform anexei nr. 1 parte integranti din prezenta hotiirare.

Art. 2 Se insuseste Raportul de evaluare intocmit de Bisboacd Nicolae-Paul avaluator
ANEVAR.

Art. 3 Se mandateaza primarul comunei Mirasldu, judetul Alba, domnul Alexandru Liviu
Gigel sd incheie in numele si pentru Consiliul Local al comunei Mirasliu, Contractul de
inchiriere pentru terenul cu CF nr. 73312, Miraslau.

Art. 4 Prezenta hotirére poate fi contestati la Tribunalul Alba, in conditiile si in termenele

prevazute de Legea nr. 554/2004 a contenciosului administrativ, cu modificdrile si completdrile
ulterioare.

Prezenta hotarare se comunic3: Institutiei Prefectului Judetul Alba, SC DRUM — AFALT
& ZUE, Compartimentului contabilitate achizitii publice de la Primaria comunei Miraslau,
Primarului comunei Mirasliu, se afiseaza la sediul Consiliului Local al comunei Mirdslau si se
publica pe pagina de internet la adresa www.primariamiraslau.ro

Consilieri locali in Sunctie: 11, consilieri prezenti la sedintd: 10 reprezentdnd 91,91 % din
numdrul consilierilor in functie, voturi “pentru” 9 reprezentdnd 90,90% din numdrul
consilierilor prezenti la sedintd, voturi impotrivi — reprezentéind — din numdrul consilierilor
prezenti la sedintd, abtinere de la vot 1.

Mirisldu, 19 decembrie 2023

PRESEDINTE DE SED]
Porca Marign;g, a

Contrasemneaza pentru legalitate
p-Secretar general al comunei,
! Sosa Irina
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CONTRACT DE INCHIRIERE
nr.___ din

Art. 1. PARTILE CONTRACTANTE

1.1. UAT Comuna Mirdslau cu sediul in
Miraslau, str. Principala nr.283, jud. Alba,
telefon 0764012440, e-mail:
primaria.miraslau@yahoo.com, IBAN nr. RO
42TREZO0421370201XXXX deschis Trezoreria
Alba reprezentatd prin Primar Alexandru Liviu
Gigel, in calitate de PROPRIETAR,

Si

1.2.ASOCIEREA DRUM ASFALT — ZUE, prin lider
de Asociere DRUM ASFALT SRL, cu sediul in
localitatea Paleu, nr.97, jud. Bihor, telefon:
0359/4321.330, fax 0359/421.330, adresa de
corespondenta: Oradea, Sos. Borsului, nr.14A,
jud. Bihor, e-mail: secretariat@drumasfalt.ro,
numar de finmatricularel05/2517/2007, cod
unic de inregistrare RO 22519077, cont bancar
din care se vor efectua platile:
RO17BTRLO0501202E18737XX, deschis la Banca
Transilvania - Sucursala Oradea, jud. Bihor, re-
prezentat prin Marius Dejescu — Director gen-
eral,

Si

Asociat ZUE S.A., o societate legal constituita si
existentd in conformitate cu legile Republicii
Polone, avand sediul social in Cracovia la adresa
ul.Kazimierza Czapinkiego 3, 30-048 Cracovia,
Polonia, inscrisa in registrul antreprenorilor al
Registrului Curtii Nationale de la Judec3toria
Krakow-Srodmiescie din Cracovia XI Sectia
Comerciald sub KRS Nr.:0000135388, Nr. ID
fiscal (NIP): 6792740329, cu capitalul social
varsat total 5.757.520,75, PLN, reprezentatd de
reprezentantul sdu legal, Magdalena NOWAK,
prin Sucursala ZUE S.A. Cracovia — Sucursala Cluj
Napoca, avand sediul social in Municipiul Clyj
Napoca, str. Traian Vuia nr.63, judetul Cluj,
inregistrata La oficiul Registrului Comertului de
pe langa  Tribunalul Cluyj sub nr.
J12/6648/28.10.2022, cod unic de inregistrare
47093790, reprezentatd legal prin Szelag To-
masz, in calitate de reprezentant legal al Sucur-
salei, in calitate de Chirias, pe de o parte, in

RENTAL AGREEMENT
No. as of

Art. 1. CONTRACTING PARTIES

1.1. PRIMARIA COMUNEI MIRASLAU with
headquarters in Miraslau, Main Street No. 283,
Alba County, phone 0764012440, email:
primaria.miraslau@yahoo.com, IBAN no. RO
42TREZ0O0421370201XXXX opened at the
Treasury Alba, represented by Mayor Alexandru
Liviu Gigel acting as OWNER,

And

1.2.THE ASSOCIATION DRUM ASFALT — ZUE,
through the leader the Association DRUM
ASFALT SRL, based in Paleu, no. 97, Bihor coun-
ty, phone: 0359/4321.330, fax 0359/421.330,
mailing address: Oradea, Sos. Borsului, nr.14A,
jud. Bihor, e-mail: secretariat@drumasfalt.ro,
registration number J05/2517/2007, unique
registration code RO 22519077, bank account
from which the payments will be made:
RO17BTRLO0501202E18737XX, opened at Ban-
ca Transilvania - Oradea Branch, Bihor county,
represented by Marius Dejescu — General Man-
ager,

And

Associate ZUE S.A., a company legally estab-
lished and existing in accordance with the laws
of the Republic of Poland, having its registered
office in Krakow at the address ul.Kazimierza
Czapinkiego 3, 30-048 Krakow, Poland, regis-
tered in the entrepreneurs' register of the Na-
tional Court Register at the Krakow District
Court- Srodmiescie from Krakow XI Commercial
Section under KRS No.: 0000135388, No. Fiscal
ID (NIP): 6792740329, with a total paid-up capi-
tal of PLN 5,757,520.75, represented by its legal
representative, Magdalena NOWAK, through
Sucursala ZUE S.A. Krakow - Cluj Napoca
Branch, having its registered office in the Mu-
nicipality of Cluj Napoca, 63 Traian Vuia str.,
Cluj county, registered at the Commercial Regis-
try office attached to the Cluj Court under no.
112/6648/28.10.2022, unique registration code
47093790, legally represented by Szelag To-
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calitate de CHIRIAS,

Art. 2. OBIECTUL CONTRACTULUI

Obiectul contractului il constituie inchirierea de
cdtre Proprietar catre Chirias a 22.000 mp din
imobilul situat in UAT Miraslau, jud. Alba, inscris
in CF nr. 73312 UAT Miraslau, reprezentand
teren in vederea utilizarii imobilului ca -
Depozit materiale pentru obiectivul Proiecte
tip ,Quick Wins”- Lucriri de eliminare a
restrictiilor de vitezd pentru restabilirea
parametrilor tehnici ai suprastructurii c3ii SRCF
Cluj , si Lucrdri de eliminare a restrictiilor de
vitezd pentru restabilirea parametrilor tehnici
ai suprastructurii cdii SRCF Brasov, astfel:
Materiale depozitate:

Piatra sparta recuperate provenita din cale
Balast de rau 0-31 mm

Dulapi de lemn

Geotextil

Geogril

Traverse

Utilaje: Buldoexcavator,
Incarcator frontal, Excavator CF.
2.1. Proprietarul declara si garanteaza ca detine
in proprietate legal imobilul descris la art.1.1.
2.2. Proprietarul declara ca are dreptul sa
incheie prezentul contract de inchiriere,
garantand si asigurand Chiriasului faptul ca
terenul inchiriat este liber de sarcini, si atat
materialele depozitate, cat si utilajele descrise
in art.2 pot fi utilizate de catre Chirias in ve-
derea desfasurarii activitatilor pentru care
terenul a fost inchiriat.

Art. 3. DURATA CONTRACTULUI

3.1. Prezentul contract va produce efecte de la
data semnarii acestuia si a procesului verbal de
predare-primire imobil, respectiv, incepand cu
data de 08.01.2024, se incheie pentru o
perioada de 12 luni si va rdméne in vigoare
pand cand toate obligatiile care decurg din
prezentul acord vor fi indeplinite.

3.2, Contractul se prelungeste de drept cu
perioade succesive de cate 1{una) luna, pana la
finalizarea lucrarilor feroviare indicate in
Preambul, daca nici una din parti nu notifica in
scris rezilierea acestuia cu cel putin 15 zile

Autobasculante,

masz, as legal representative of the Branch, as
Tenant, on the one hand, as TENANT,

Art. 2. OBJECT OF THE AGREEMENT

The object of the Agreement is the rental by the
Owner to the Tenant of 24.456 mp square
meters of the building located in UAT Miraslau,
Alba county, registered in 73312 UAT Miraslau,
fenced land, in order to use the land as -
Materials warehouse for the objective "Quick
Wins" type Projects - Speed restriction
removal works to restore the technical
parameters of the SRCF track superstructure
Cluj, and Speed restriction removal works to
restore the technical parameters of the SRCF
Brasov track superstructure:

Materials stored:

Crushed stone recovered from the path

River gravel 0-31 mm

Wooden boards

Geotextile

Geogrid

Sleepers

Equipment: Backhoe loader, Dump trucks,
Front loader, Sorting and crushing station, CF
excavator.

2.1. The owner declares and guarantees that he
legally owns the land described in 1.1.

2.2. The owner declares that he has the right to
conclude this rental contract, guaranteeing and
assuring the tenant that the rented land is free
of encumbrances, and booth the stored materi-
als and the equipment described in art.2 can be
used by the tentant in order to carry out the
activities for the land was rented.

2.3. The owner assumes full responsibility for
the payment of all taxes and other charges of a
fiscal nature that may be levied.

Art. 3. DURATION OF THE CONTRACT

3.1. This contract will take effect from the date
of its signing and the minutes of handover-
acceptance of the real estate, respectively,
starting on the date of 08.01.2024, it will be
concluded for a period of 12 months and will
remain in force until all obligations arising of
this agreement will be fulfilled.
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inainte de expirarea termenului.

Art. 4. CHIRIA, MODALITATI DE PLATA

4.1. Chiria lunara pentru imobilul inchiriat, este
de 1.126,67 lei/luna. Daca data de 30 este o zi
nelucratoare, data platii  se considera
urmatoarea zi lucratoare. Plata se face prin
virament bancar in contul mentionat in
preambulul contractului.

Pretul chiriei este ferm si rdmane neschimbat
pe toata perioada derulirii contractului.

Art. 5. OBLIGATIILE PARTILOR

5.1. Proprietarul se obligi:

- sd puna la dispozitia chiriasului imobilul ce
face obiectul prezentului contract incepand cu
data contractului, pe baza unui Proces verbal de
predare — primire imobil. Procesul verbal de
predare-primire va fi insotit de fotografii cu
starea existenta a terenului inchiriat.

- 53 asigure Chiriasului linigtita si utila folosintd a
imobilului pe tot timpul inchirierii, fiind obligat
sa se abtina de la orice fapt care ar impiedica,
diminua sau stdnjeni o asemenea folosint3;

- S3& acorde dreptul Chiriasului de a utiliza
terenul dupd propria trebuintd si n
conformitate cu obiectul contractului precum si
sd isi dea acordul si s& nu intarzie demersurile
Chiriasului pentru orice autorizare ar fi necesar3
acestuia, in scopul indeplinirii propriilor obligatii
asumate conform celor mentionate la art. 2 din
prezentul contract;

- sd preia imobilul la data incetarii
raporturilor contractuale prin semnarea unui
proces — verbal de predare primire. In situatia in
care proprietarul nu se prezint3 in vederea
incheierii Procesului verbal de predare primire,
la data agreatd/notificatd de citre chirias,
imobilul se considerd predat ia data respectiva;
- Tsi exprimd acordul cu privire Ia
utilizarea imobilului la nevoie si de citre
subcontractanti  ai  chiriasului,  chiriasul
ramandnd unic rdspunzitor in raport cu
locatorul.

- se interzice chiriasului s& procedeze Ia
subinchirierea terenului ce face obiectul
contractului

5.2. Chiriasul se obligi:

3.2. The contract is legally extended with
successive periods of 1 (one) month each, until
the completion of the railway works indicated
in the Preamble, if none of the parties notifies
its termination in writing at least 15 days before
the expiration of the term.
Art. 4. RENT, PAYMENT METHODS
4.1. The monthly rent for the rented building is
1126,67 lei/month. The owner will issue the
invoice by the 5th of each month. The tenant
will pay the monthly rent, until the 30th of each
month, for the current month. If the 30th is a
non-working day, the payment date is
considered the next working day. Payment is
made by bank transfer to the account
mentioned in the preamble of the contract.
The rental price is firm and remains unchanged
throughout the duration of the contract.
4.2.~The owner will issue invoices, monthly, as
follows: .
- 50% of the rent + VAT will be invoiced to
DRUM ASFALT SRL (RO 22519077)
- 50% of the rent value + VAT will be in-
voiced to ZUE S.A. Krakow Branch Cluj-
Napoca (RO47093790).

Art. 5. OBLIGATIONS OF PARTIES

5.1. The owner.undertakes:

- to make available to the tenant the building
that is the object of this contract starting from
the date of the contract, based on a Minutes of
handing over - receiving the building. The
handover-receipt report will be accompanied by
photographs depicting the current condition of
the leased land.

- to ensure the Tenant's peaceful and useful use
of the building during the entire rental period,
being obliged to refrain from any act that would
prevent, diminish or embarrass such use;

- To grant the Tenant the right to use the land
according to his needs and in accordance with
the object of the contract, as well as to give his
consent and not to delay the Tenant's steps for
any authorization he may need, in order to fulfii
his own obligations assumed according to the
contracts mentioned in art. 2 of this contract;

- to take over the property on the date of
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- sa preia imobilul ce formeazd obiectul
prezentului contract, sens in care se va incheia
intre parti un Proces verbal de predare -
primire imobil - Anexa 1- parte integranta a
prezentului contract

-sa foloseasca terenul inchiriat, numai potrivit
destinatiei sale si a scopului pentru care a fost
incheiat prezentul contract de de inchiriere;

- s3 achite contravaloarea chiriei, conform
conditiilor stabilite in prezentul contract.

- chiriasul va instiinta in termen de maxim 72 de
ore pe proprietar despre orice actiune a unei
terte persoane care ii tulbura folosinta;

- sa nu procedeze la schimbarea liniilor de
granituire ale terenului inchiriat, asa cum au
fost determinate in momentul predarii de catre
proprietar;

- s& restituie proprietarului imobilul inchiriat, pe
baza unui Proces verbal de predare — primire, in
momentu! expirdrii contractului in termen de
maxim 30 (treizeci) zile lucratoare de la
expirarea acestuia.

- sd nu spele agregatele minerale(piatrs, sort,
balast) utilizate in procesul de realizare a
investitiei si sd nu desfisoare nicio activitate ce
poate duce la poluarea, degradarea terenului
inchiriat si a mediului inconjurdtor, respectand
toate normele legale de protective a mediului.

- chiriasul se obligh in vederea utilizirii
imobilului potrivit obiectului contractului, s3
paveze suprafata de 22.000 mp. cu piatri si
agregate minerale si sd restituie terenul la
incetarea contractului cu pavajul in cauzd
pentru care nu are nicio pretentie material3 de
la acesta.

- la incetarea contractului chiriasul se obligd s
predea terenul proprietarului liber de orice
material, utilaje, traverse si alte bunuri.

Art. 6. RASPUNDEREA CONTRACTUALA

6.1. Pentru neindeplinirea obligatiilor
contractuale asumate, Proprietarul va datora
Chiriasului, penalitati de intarziere in cuantum
de 0,03% pe zi intarziere din valoarea
obligatiilor neexecutate, executate cu intaziere
sau necorespunzator, pana la indeplinirea
obligatiilor.

6.2. In caz de neplatd a chiriei la scadent,

termination of contractual relations by signing a
handover protocol. in the event that the owner
does not appear for the conclusion of the
handover protocol on the agreed/notified date
by the tenant, the property is considered
delivered on that date;

- expresses agreement regarding the use
of the property, as needed, by the tenant's
subcontractors, with the tenant being solely
responsible in relation to the landlord.

5.2. The tenant undertakes:

- to take over the building that is the subject of
this contract, in which case the parties will
conclude a Minutes of handing over - receiving
the building - Annex 1 - integral part of this
contract

- to use the rented land, only according to its
destination and the purpose for which this
rental contract was concluded;

- to pay the rent, according to the conditions
established in this contract.

- the tenant will notify the owner within a
maximum of 72 hours about any action by a
third party that disturbs its use;

- not to change the boundaries of the leased
land, as determined at the time of handover by
the owner;

- To return the leased property to the owner,
based on a handover-receipt report, at the
expiration of the contract, within a maximum of
30 (thirty) working days from its expiration.

Art. 6. THE CONTRACTUAL RESPONSIBILITY

6.1. For failure to fulfil the assumed contractual
obligations, the Owner will owe the Tenant late
penalties in the amount of 0.03%/day of delay
of the value of the unexecuted obligations,
executed late or improperly, until the
obligations are fulfilled.

6.2. In case of bad faith non-payment of the
rent when due, the tenant will owe the owner,
for each day of delay, penalties in the amount
of 0.03%/ day of delay of the amount due and
unpaid. The value of the penalties cannot
exceed the value of the amounts on which they

4
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chiriasul va datora poprietarului, pentru fiecare
zi de intarziere, penalitati in cuantum de 1 % pe
zi intarziere din valoarea sumei scadente si
neachitate. Valoarea penalitatilor nu va putea
depasi valoarea sumelor asupra carora se
calculeaza.

Art. 7. FORTA MAJORA SI CAZUL FORTUIT

7.1 Prin forta majord partile Iinteleg
imprejurarea imprevizibila si de neinlturat care
face imposibild  executarea  obligatiilor
comerciale asumate de catre oricare parte si
care exonereaza de raspundere partea care o
invoca, cu conditia ca aceasta s3 fie lipsitd de
culpa. Cazul fortuit este un eveniment
imprevizibil si de neinlaturat care ia nastere din
natura, fapta omului sau lucru si care exclude
culpa partii care il invoc3. Cazul fortuit ci si
forta majora sunt exoneratoare de raspundere.
7.2 Forta majord si cazul fortuit apard de
raspundere partea care o invoca.

73 Pentru ca forta majorda s& Inldture
raspunderea, partea care o invoca este obligata;

a) sa comunice partenerului contractual in’

scris, cazul de forta majora in termen de
5 zile lucratoare de la aparitie;

b) sa solicite In termen de 5 zile lucritoare
de la aparitie Camerei de Comert si
Industrie a Roméniei prin Camerele
teritoriale competente emiterea
certificatului oficial de constatare a
cazului de forta majora;

c) sd comunice n scris partenerului
contractual, Tn termen de 5 zile
lucrdtoare de la aparitie, dovada cazului
de forta majora;

d) s& comunice in scris partenerului
contractual fncetarea cazului de forta
majora in termen de 5 zile lucritoare de
la incetare;

e) sd ia toate mdsurile necesare pentru a
limita consecintele ce le genereazd cazul
de fortd majora.

Daca forta majora si/sau cazul fortuit depasesc

are calculated.

Art. 7. FORCE MAJEURE AND FORTUITUOUS
EVENT

7.1 By force majeure, the parties understand
the unforeseeable and inescapable
circumstance that makes impossible the
execution of the commercial obligations
assumed by any party and that exonerates the
party that invokes it from liability, provided that
it is without fault. A fortuitous event is an
unforeseeable and inexorable event that arises
from nature, human action or thing and that
excludes the fault of the party invoking it. The
fortuitous event and force majeure are exempt
from liability.

7.2 Force majeure and fortuitous events are the
responsibility of the party invoking them.

7.3 For force majeure to remove liability, the
party invoking it is obliged:

a) to communicate the case of force
majeure to the contractual partner in
writing within 5 working days of its
occurrence;

b) to request within 5 working days from
the appearance of the Chamber of
Commerce and Industry of Romania
through the competent territorial
Chambers the issuance of the official
certificate confirming the case of force
majeure;

¢) to communicate in writing to the
contractual partner, within 5 working
days from the occurrence, the proof of
the case of force majeure;

d) to notify the contractual partner in
writing of the termination of the case of
force majeure within 5 working days of
the termination;

e) to take all the necessary measures to
limit the consequences generated by the
case of force majeure.

If the force majeure and/or the fortuitous event
exceed a period of 6 months, each party can
renounce the execution of the contract without
being able to ask for compensation from the

5
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0 durata de 6 luni, fiecare parte poate sa
renunte la executarea contractului fara sa poata

cere despagubiri de la cealalta parte, prin

transmiterea unei notificari scrise dupa
implinirea acestui termen, incetarea
contractului operand in termen de 15 zile de la
data transmiterii notificarii.

Art. 8. INCETAREA CONTRACTULUI

8.1. Contractul inceteaza la expirarea duratei
pentru care a fost incheiat.

8.2. Contractul poate inceta, Tnainte de
expirarea perioadei pentru care a fost incheiat,
prin acordul pértilor. n acest sens, se va incheia
intre parti, in forma scrisd, act de incetare a
contractului.

8.3. Partile au dreptul de a denunta unilateral
contractul, cu notificarea prealabild scris3,
comunicata celeilalte parti, cu cel putin 30 zile
inainte de data la care incetarea urmeazi si-si
produca efectele.

8.4. In situatia in care una dintre parti se face
culpabila de neexecutarea obligatiilor aferente
sau de executarea necorespunzatoare a
acestora, cealalta parte va putea cere rezilierea
contractului. Daca in termen de 30 zile
lucratoare de la notificarea de reziliere, partea
careia i s-a cerut rezilierea nu isi indeplineste
obligatiile restante conform contractului,
cealaita parte va putea considera prezentul
contract reziliat de drept, fara punere in
intarziere, fara alta formalitate si fara a fi
necesara interventia unei instante
judecatoresti, de la data comunicarii notificarii
de reziliere.

8.5. Incetarea contractului nu va afecta in niciun
fel obligatiile scadente dintre parti.

Art. 9. LITIGI

9.1. Litigiile izvordte din interpretarea sau
executarea prezentului Contract sau aplicarea
prevederilor sale, vor fi solutionate pe cale
amiabild, In misura In care acest lucru este
posibil, iar in cazul in care Partile nu vor ajunge
la un acord in acest sens, vor fi supuse spre

solutionare instantelor judecatoresti
competente conform legii, de la sediul
Chiriasului.

other party, by sending a written notification
after the fulfilment of this term, the
‘termination of the contract operating within 15
days from the date of transmission of the
notification.

Art. 8. TERMINATION OF CONTRACT

8.1. The contract ends when the duration for
which it was concluded expires.

8.2. The contract can be terminated, before the
expiration of the period for which it was
concluded, by agreement of the parties. In this
sense, a deed of termination of the contract will
be concluded between the parties, in written
form.

8.3. The parties have the right to unilaterally
terminate the contract, with prior written
notification, communicated to the other party,
at least 30 days before the date on which the
fermination is to take effect.

8.4. In the event that one of the parties is guilty
of non-execution of the related obligations or
their improper execution, the other party will
be able to request the termination of the
contract. If, within 30 working days from the
notice of termination, the party that was
requested to terminate does not fulfill its
outstanding obligations according to the
contract, the other party will be able to
consider this contract terminated by law,
without delay, without any other formality and
without being required the intervention of a
court, from the date of communication of the
notice of termination.

8.5. Termination of the contract will in no way
affect the due obligations between the parties.
Art. 9. DISPUTES

9.1. Disputes arising from the interpretation or
execution of this Agreement or the application
of its provisions, will be resolved amicably, to
the extent that this is possible, and if the Parties
do ngt reach an agreement in this regard, they
will be subject to for resolution by the
competent courts according to the law, from
the headquarters of the Renter.

Art. 10. NOTIFICATIONS
10.1. In the understanding of the contracting
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Art. 10. NOTIFICARI

10.1.Tn acceptiunea partilor contractante, orice
notificare adresatd de una dintre acestea
celeilalte este valabil indeplinitd daci va fi
transmisd la adresa/sediul previzut in partea
introductiva a prezentului contract.

10.2. In cazul in care notificarea se face prin
postd, aceasta se transmite prin scrisoare
recomandata cu confirmare de primire,
considerandu-se primitd de destinatar la data
semndrii de cdtre acesta a confirmdrii de
primire.

10.3. Daca notificarea se trimite prin e-mail, fax
sau telex, ea se considerd primitd in prima zi
lucrdtoare dupd cea in care a fost expediat3.
10.4. Notificdrile verbale nu se ijau in
considerare de nici una dintre p3rti, dacd nu
sunt confirmate, prin intermediul uneia dintre
modalitatile prevazute la articolele precedente.
10.5. Refuzul uneia dintre parti de a receptiona
corespondenta adresatd de citre cealalts parte
nu va putea fi opusapartii care a facut
comunicarea drept lipsd de diligentd in
solutionarea litigiului pe care amiabild, ci
dimpotrivd, dovada returnirii corespondentei
pentru “refuz primire” sau “destinatar mutat”
sau “altd mentiune” va certifica indeplinirea
procedurii  amiabile de citre partea
expeditoare. Prevederea se aplicd in orice alt3
materie  pentru care legea statueazd
parcurgerea unei proceduri prealabile
obligatorii.

10.6. Necomunicarea de catre o parte celeilalte
parti a schimbarii domiciliului/sediului, precum
si refuzul de a primi corespondenta din partea
acesteia are valoare de notificare valabil
comunicata in conformitate cu principiul
potrivit caruia nimeni nu se poate prevala de
propria turpitudine.

10.7. Prevederea de la punctul 10.5 se aplica in
orice alta materie pentru care legea statueaza
parcurgerea unei proceduri prealabile
obligatorii.

Art.11. PROTECTIA DATELOR CU CARACTER
PERSONAL:

11.1. Partile stabilesc de comun acord faptul ca

parties, any notification addressed by one of
them to the other is validly fulfilled if it will be
sent to the address/headquarters provided in
the introductory part of this contract.

10.2. If the notification is made by post, it is
sent by registered letter with confirmation of
receipt, being considered received by the
recipient on the date he signs the confirmation
of receipt.

10.3. If the notice is sent by e-mail, fax or telex,
it is considered received on the first working
day after the day on which it was sent.

10.4. Verbal notifications are not taken into
account by any of the parties, if they are not
confirmed, through one of the methods
provided for in the previous articles.

10.5. The refusal of one of the parties to
receive the correspondence addressed by the
other party cannot be opposed to the party that
made the communication as a lack of diligence
in resolving the amicable dispute, but on the
contrary, proof of the return of the
correspondence for "refusal to receive" or
"recipient moved" or "other mention" will
certify the fulfilment of the amicable procedure
by the sending party. The provision applies in
any other matter for which the law stipulates
the completion of a mandatory preliminary
procedure.

10.6. The non-communication by one party to
the other party of the change of
domicile/headquarters, as well as the refusal to
receive correspondence from it, has the value
of a wvalid notification communicated in
accordance with the principle according to
which no one can rely on his own turpitude.
10.7. The provision from point 10.5 applies in
any other matter for which the law stipulates
the completion of a mandatory preliminary
procedure.

Art. 11. PROTECTION OF PERSONAL DATA:

11.1. The parties agree that by reference to the
provisions of EU Regulation 2016/679, the
Tenant will have the capacity of personal data
operator with regard to the data obtained from
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prin raportare la prevederile Regulamentului UE
2016/679, Chiriasul va detine calitatea de
operator date personale in ceea ce priveste
datele obtinute de la proprietari in baza
prezentului contract, in conformitate cu
prevederile legale aplicabile in materie.

11.2. La semnarea prezentului contract,
Proprietarii iau la cunostinta despre prelucrarea
datelor sale cu caracter personal si isi exprima
acordul/consimtdmantul in mod liber, expres si
neechivoc cu privire la astfel de prelucrari
pentru executarea prezentului contract si
pentru indeplinirea obligatiilor legale din
domeniul fiscal si comercial, in conformitate cu
prevederile  Legii nr. 102/2005 privind
infiintarea, organizarea Si functionarea
Autoritatii de Supraveghere a Prelucrarii
Datelor cu Caracter Personal, precum si cu
prevederile Regulamentului UE 2016/679
privind protectia persoanelor fizice Tn ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si liberd circulatie.

11.5. Subsemnatul proprietar sunt de acord cu
prelucrarea de catre Operator a urmatoarelor
mele date cu caracter personal:

Nume si prenume

Date din Cartea de identitate

Date pasaport

Cetatenie

Telefon personal

Adresa e-mail personal

Date cuprinse in Cazierul fiscal

Date cu privire la starea civila

Altele: fisiere care contin date cu
caracter personal

11.6. Subsemnatul Proprietar sunt de acord in
mod liber, expres si neechivoc, ca Operatorul sa
prelucreze datele mele cu caracter personal
mentionate in  prezentul document in
urmatoarele scopuri:

OooooDoooo o

the owners based on this contract, in
accordance with the applicable legal provisions
in the matter.

11.2. Upon signing this contract, the Owners
become aware of the processing of their
personal data and express their
agreement/consent freely, expressly - and
unequivocally regarding such processing for the
execution of this contract and for the fulfililment
of legal obligations in the fiscal and commercial
fields, in accordance with the provisions of Law
no. 102/2005 regarding the establishment,
organization and operation of the Personal Data
Processing Supervisory Authority, as well as the
provisions of EU Regulation 2016/679 regarding
the protection of natural persons regarding the
processing of personal data and free
movement.

11.5. The undersigned owner agree to the
processing by the Operator of my following
personal data:

Name and surname

Data from the Identity Card

Passport data

Citizenship

Personal phone

Personal e-mail address

Data contained in the Fiscal Record

Data on marital status

Other: files containing personal data

Oo0Oo0oDooogaoan

11.6. The undersigned Owner agree freely,
expressly and unequivocally, for the Operator
to process my personal data mentioned in this
document for the following purposes:

] Within the control procedures carried
out by state institutions;
=] Fulfilling the legal obligations of the

o In  cadrul procedurilor de control | Operator arising from any other contractual
efectuate de catre instituti ale statului; relationship concluded with the undersigned;

O Indeplinirea  obligatiilor legale ale

Operatorului izvorate din orice alt raport | o Defending the operator's rights in
contractual incheiat cu | judicial and extrajudicial proceedings;
subsemnata/subsemnatul; O Managing relations with commercial
O Apararea drepturilor operatorului in | partners;
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cadrul procedurilor judiciare si extrajudiciare;

O Gestionarea relatiilor cu partenerii
comerciali;
m} Comunicarea comerciala cu

clientii/furnizorii/ colaboratorii prin orice mijloc
de comunicare;

g Comunicarea cu
organismele/autoritatile/institutiile publice sau
de interes public in conformitate cu prevederile
legale;

11.7. Subsemnatul proprietar cunosc si am
fost informat de Operator cu privire la
drepturile prevazute de Regulamantului UE
2016/679- GDPR, pe care le am si anume:

- dreptul de acces la aceste date;

- dreptul de interventie asupra acestora;

- dreptul la rectificarea acestora;

- dreptul de opozitie la prelucrarea datelor;

- dreptul de a nu fi supus unor decizii
automatizate, inclusiv profilarea;

- dreptul la portabilitatea datelor;

- dreptul la notificarea destinatarilor privind
rectificarea;

- dreptul la stergerea ori restrictionarea datelor
Cu caracter personal;

- dreptul de a se adresa Autoritatii de
Supraveghere sau instantelor de judecatacu -
privire la prelucrarea acestor date;

- dreptul de a se opune prelucrarii datelor cu
caracter personal;

- dreptul de a primi o informare cu privire la
datele cu caracter personal prelucrate de
Operator;

- dreptul de retragere a consimtamantului
privitor la prelucrare datelor cu caracter
personal.

De asemenea, subsemnatii proprietari iau la
cunostinta faptul ca pentru exercitarea acestor
drepturi poate depune o cerere in scris, datata
si semnata, in atentia responsabilului cu
protectia datelor cu caracter personal a
operatorilor.

11.8 Cu caracter specific pentru ZUE - Clauza
de informare privind prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre ZUE S.A.:

Tn conformitate cu articolele 13 si 14 din GDPR
{Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului

o Commercial communication  with
customers/suppliers/collaborators through any
means of communication;

O Communication with public
bodies/authorities/institutions or of public
interest in accordance with legal provisions;

e} Audit and control/supervision activities;
11.7. The undersigned owner knows and |
have been informed by the Operator about the
rights provided by EU Regulation 2016/679-
GDPR, which | have, namely:

- the right of access to these data;

- the right to intervene on them;

- the right to their rectification;

- the right to object to data processing;

- the right not to be subject to automated
decisions, including profiling;

- the right to data portability;

- the right to notify the recipients regarding the
rectification;

- the right to delete or restrict personal data;

- the right to address the Supervisory Authority
or the courts regarding the processing of this
data;

- the right to oppose the processing of personal
data;

- the right to receive information about the
personal data processed by the Operator;

- the right to withdraw consent regarding the
processing of personal data.

Also, the undersigned owners acknowledge the
fact that in order to exercise these rights, they
can submit a written, dated and signed request
to the attention of the operator's personal data
protection officer.

11.8 Specific for ZUE - Information clause
regarding the processing of personal data by
ZUES.A.:

In accordance with Articles 13 and 14 of the
GDPR (Regulation (EU) 2016/679 of the
European Parliament and of the Councii of 27
April 2016 on the protection of natural persons
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European si al Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul
general privind protectia datelor), precum si cu
respectarea Legii nr. 190 din 18 iulie
2018privind masuri de punere in aplicare a
Regulamentului (UE) 2016/679 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor
date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor), ZUE S.A., in calitate de operator al
datelor dumneavoastri cu caracter personal,
oferd urmatoarele informatii:

1. Identitatea si datele de contact ale
operatorului de date.

Administratorul datelor dumneavoastra
personale este:

ZUE S.A. cu sediul in Cracovia 30-048 Kazimierza
Czapinskiego 3

e-mail: zue@zue.krakow.pl

2. Date de contact ale responsabilului cu
protectia datelor la ZUE S.A..

Joanna Nowak, e-mail: zue@zue.ro ;

ZUE S.A. 30-048 Cracovia ul. Kazimierza
Czapinskiego 3

3. Categorii de date prelucrate.

Categoriile de date prelucrate sunt prenume,
prenume, functia ocupati, locul de munci,
numar de telefon, adresa de e-mail.

4. Scopul prelucrarii datelor cu caracter
personal si temeiul legal si durata preconizati a
prelucrarii,

Datele cu caracter personal sunt prelucrate in
scopul:

- pentru a incheia si executa contractul care ne
leaga - temei juridic articolul 6 alineatul (1) lit. b
GDPR;

- Indeplinirea obligatiilor legale care revin ZUE
S.A., precum emiterea si stocarea facturilor sia
documentelor contabile - temeiul legal al
articolului 6(1)(c) GDPR;

- stabilirea si urmdrirea pretentiilor, precum si

with regard to the processing of personal data
and on the free movement of such data, and
repealing Directive 95/46/EC), as well as with
the Law no. 190 of July 18, 2018, regarding the
measures for the implementation of Regulation
(EU) 2016/679 of the European Parliament and
of the Council of April 27, 2016, on the
protection of natural persons concerning the
processing of personal data and on the free
movement of such data and repealing Directive
95/46/EC (General Data Protection Regulation),
ZUE S.A,, as the data controller of your personal
data, provides the following information:

1. Identity and contact details of the data
controller.

The controller of your personal data is:

ZUE S.A. with headquarters in Cracow 30-048
Kazimierza Czapinskiego 3

Email: zue@zue.krakow.pl

2. Contact details of the Data Protection Officer
at ZUE S.A.

Joanna Nowak, email: zue@zue.ro;

ZUE S.A. 30-048 Cracow ul. Kazimierza
Czapinskiego 3

3. Categories of processed data.

The categories of processed data are first name,
last name, job title, workplace, phone number,
email address.

4. Purpose of personal data processing, legal
basis, and expected duration of processing.

Personal data is processed for the purpose of:

- concluding and executing the contract
between us - legal basis Article 6(1){b) GDPR;

- fulfilling legal obligations incumbent on ZUE
S.A,, such as issuing and storing invoices and
accounting documents - legal basis Article
6(1)(c) GDPR;

- establishing and pursuing claims, as weill as
defense against claims - legal basis Article
6(1)(f) GDPR /our legitimate interest/;
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apdrarea impotriva pretentiilor - temei juridic
articolul 6 alineatul (1} litera {f) GDPR /interesul
nostru legitim/;

- administrarea contractului si asigurarea
securitatii sistemelor informatice - temei legal
Articolul 6(1)(f) GDPR /interesul nostru legitim/.
Vom prelucra datele cu caracter personal
pentru o perioada de timp nu mai scurta decat
pana la termenul de prescriptie pentru
revendicarile Tn temeiul Acordului, iar in sfera
datelor necesare pentru indeplinirea obligatiilor
legale le vom folosi:

- pe durata executarii obligatiilor, de ex. in
perioada efectudrii decontarilor intre noi;

- pentru momentul in care reglementérile ne
cer s stocam date, de ex. Legea contabilititii
care reglementeazd perioada de tinere a
evidentei fiscale;

5. necesitatea furnizarii datelor cu caracter
personal.

Furnizarea datelor cu caracter personal este
necesara pentru incheierea si executarea
contractului, sau pentru a lua masuri fnainte de
inchejerea acestuia. Daca nu furnizati datele,
poate fi imposibil sau dificil sa incheiati si
executati contractul sau sa luati masuri inainte
de incheierea acestuia;

6. Informatii despre destinatarii datelor cu
caracter personal.

Datele dumneavoastra personale pot fi
transferate cétre:

- furnizorilor de servicii (de exemplu, servicii de
curierat) si altor terti, ih masura in care este
necesar pentru indeplinirea Contractului,
inclusiv entitdtilor care furnizeazi ZUE S.A.
asistentd juridica si informatica;

-autoritatile publice pe baza reglementérilor
legale relevante;

7. Informatii despre intentia de a transfera date
cu caracter personal in afara Spatiului Economic
European.

Nuintentiondm sa va transferam datele in afara
Spatiului Economic European.

8. Drepturile dumneavoastra cu privire la datele
dumneavoastra personale.

Aveti dreptul sa faceti o cerere citre ZUES.A. -
pentru:

administering the contract and ensuring the
security of information systems - legal basis
Article 6(1)(f) GDPR /our legitimate interest/.
We will process personal data for a period not
shorter than the limitation period for claims
under the Agreement, and in the case of data
necessary to fulfill legal obligations, we will use
them:

- for the duration of the obligations, e.g., during
the period of settlements between us;

- for the period in which regulations require us
to store data, e.g., the Accounting Act that
regulates the period of keeping tax records;

5. Necessity of providing personal data.
Providing personal data is necessary for the
conclusion and execution of the contract or for
taking measures before its conclusion. If you do
not provide the data, it may be impossible or
difficult to conclude and execute the contract or
take measures before its conclusion;

6.Information about recipients of personal data.
Your personal data may be transferred to:

- service providers (e.g., courier services) and
other third parties to the extent necessary for
the performance of the Contract, including
entities that provide legal and IT assistance to
ZUES,A;

- public authorities based on relevant legal
regulations;

7. Information about the intention to transfer
personal data outside the European Economic
Area.

We do not intend to transfer your data outside
the European Economic Area.

8. Your rights regarding your personal data.

You have the right to make a request to ZUE
S.A. for:

- access to your personal data {(information
about the data processed by ZUE S.A. and a

11
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- acces la datele dumneavoastra personale
(informatii despre datele prelucrate de ZUE S.A.
si 0 copie a datelor);
- rectificarea datelor;
- stergerea datelor prelucrate in mod
nejustificat sau restrictionarea prelucrarii
datelor;
Tn situatii specifice, v puteti opune prelucrarii
de cdtre ZUE S.A. a datelor dumneavoastra cu
caracter personal daca baza pentru utilizarea
acestora este interesul nostru legitim sau
interesul public.
Sfera fiecdrui drept si conditiile prealabile
pentru exercitarea acestora sunt reglementate
de prevederile GDPR.
9. Plangere
In cazul in care prelucrarea  datelor
dumneavoastrd cu caracter personal fncalci
legea, aveti dreptul de a depune o plangerela o
autoritate de supraveghere.
ART.12 CLAUZE FINALE
12.1. Prezentul contract este guvernat de legea
romana.
12.2. Prezentul contract poate fi modificat sau
cesionat doar cu acordul prealabil exprimat in
forma scrisd al ambelor parti.
ART. 13. CLAUZE STANDARD NEUZUALE

Pdrtile declara ca prezentul Contract nu
contine clauze standard in sensul art. 1202 si
1203 Cod Civil sau clauze care s3 nu fi fost
discutate, negociate si agreate in detaliu de
cdtre Parti. Mai mult, Proprietarul declara prin
prezentul ca a citit, a inteles, este de acord si
acceptd In mod expres clauzele prezentului
Contract, inclusiv, dar fara a se limita la cele
privitoare la:

- clauza privind pretul si modalitatea de
plata, conform art.4;

- clauza privind obligatiile partilor,
conform art. 5;

- clauza privind incetarea contractului,
conform art. 8;

- clauza privind competenta instantelor
judecatoresti in caz de litigiu, conform art. 9;

- clauza privind protectia datelor cu
caracter personal, conform art.11.

Partile cunosc toate elementele

copy of the data);

- rectification of data;

- deletion of data processed unjustifiably or
restriction of data processing;

In specific situations, you may object to the
processing of your personal data by ZUE S.A. if
the basis for using them is our legitimate
interest or public interest.

The scope of each right and the conditions for
exercising them are regulated by the provisions
of the GDPR.

9. Complaint

If the processing of your personal data violates
the law, you have the right to lodge a complaint
with a supervisory authority.

ART.12 FINAL PROVISIONS

12.1. This agreement is governed by Romanian
law.

12.2. This agreement can be modified or
assigned only with the prior written consent of
both parties.

ART. 13. STANDARD UNUSUAL PROVISIONS

The parties declare that this Agreement
does not contain standard clauses within the
meaning of art. 1202 and 1203 Civil Code or
clauses that have not been discussed,
negotiated and agreed in detail by the Parties.
Moreover, the Owner hereby declares that he
has read, understood, agrees and expressly
accepts the clauses of this Agreement, including
but not limited to those regarding:

- the clause regarding the price and
method of payment, according to art. 4;

- the clause regarding the obligations of
the parties, according to art. 5;

- the clause regarding termination of
the contract, according to art. §;

- the clause regarding the jurisdiction of
the courts in case of litigation, according to art.
9;

- the clause regarding the protection of
personal data, according to art. 11.

The parties are aware of all the
components of this Agreement, consider them
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componente ale prezentului Contract, le
considera corecte in  urma inspectdrii
minutioase a acestora si sunt pe deplin de acord
cu continutul acestora.

Proprietarul incheie prezentul Contract
in calitate de profesionist si are pe deplin
cunostinta de toate aspectele de fapt si de
drept cu privire la negocierea, incheierea,
interpretarea, executarea si incetarea
Contractului, beneficiind de asistent juridici in
acest sens.

Cu exceptia cazului in care se prevede
in mod expres altfel in prezentul Contract,
neexercitarea de catre parti a unor drepturi sau
executarea  acestora cu intdrziere nu
echivaleazd cu renuntarea respectivei parti la
acele drepturi.

ART. 14. ALTE CLAUZE

Partile  contractante  declard in
unanimitate cd nicio parte din remuneratia
pentru executarea contractului nu este
destinatd sa acopere costurile de acordare de
avantaje financiare si/sau personale ilegale de
cdtre oricare dintre parti.

Acceptarea acestui contract, In

totalitate sau partial, implici acceptarea Politicii
Anticoruptie pentru furnizorii, antreprenorii
care efectueaza livrdri, lucréri si presteazd alte
servicii pentru ZUE S.A., care constituie anexa
la prezentul Contract.
Partile declara si garanteazi ci au calitatea de
profesionist Tn sensul prevederilor Legii nr.
72/2013 privind mésurile pentru combaterea
intarzierii in executarea obligatiilor de plat3 a
unor sume de bani rezultdnd din contracte
incheiate intre profesionisti si intre acestia si
autoritdti contractante.

In indeplinirea obligatiei care fi revine
n temeiul Directivei 2011/7/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 februarie 2011
privind combaterea intarzierii efectuarii platilor
in tranzactiile comerciale, ZUE declari c3 are
statutul de mare intreprinzitor in sensul anexei
1 la Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei
din 17 iunie 2014,

Urmdtoarele anexe fac parte integrantd din
prezentul contract:

correct after their thorough inspection and fully
agree with their content.

The owner concludes this Agreement as
a professional and is fully aware of all factual
and legal aspects regarding the negotiation,
conclusion, interpretation, execution and
termination of the Agreement, benefiting from
legal assistance in this regard.

Unless expressly provided otherwise in
this Agreement, the parties' non-exercise of
certain rights or their late execution is not
equivalent to the respective party's waiver of
those rights.

ART. 14. OTHER PROVISIONS

The contracting parties unanimously
declare that no part of the remuneration for the
execution of the contract is intended to cover
the costs of granting illegal financial and/or
personal advantages by either party.

The acceptance of this contract, in

whole or in part, implies the acceptance of the
Anti-corruption Policy for suppliers, contractors
who carry out deliveries, works and provide
other services for ZUE S.A., which constitutes
the annex to this Contract.
The parties declare and guarantee that they
have the capacity of a professional within the
meaning of the provisions of Law no. 72/2013
regarding the measures to combat the delay in
the execution of obligations to pay sums of
money resulting from contracts concluded
between professionals and between them and
contracting authorities.

In fulfilment of its obligation under
Directive  2011/7/EU  of the European
Parliament and of the Council of 16 February
2011 on combating late payment in commercial
transactions, ZUE declares that it has the status
of a large entrepreneur within the meaning of
Annex 1 to Regulation (EU) no. 651/2014 of the
Commission of June 17, 2014.

The following Appendixes are an integral part of
the present Contract:

1) The Anti-corruption Policy for suppliers,
contractors who carry out deliveries, works and

provide other services for ZUE S.A,,

13




)
A&wz
DRUM-ASFALT _

Association Leader

7//_{_ GRUPA ZUE

1) Politicii Anticoruptie pentru furnizorii,

antreprenorii care efectueaza livrari, lucrari si

presteaza alte servicii pentru ZUES.A,,

2) Clauza de informare privind prelucrarea

datelor cu caracter personal (ZUE S.A.)

3) Extras de carte funciara de informare nr.

79013

Prezentul Contract este incheiat in versiune

bilingv3, in limba englez& si in limba romana.

Tn cazul unei neconcordante intre versiunea in

limba engleza si versiunea in limba romana,

versiunea in limba romané va prevala.

Prezentul contract a fost incheiat astazi,
, in 3 {trei) exemplare originale, un

exemplar original pentru Proprietar si doua

exemplare originale pentru Chirias.

2) Information clause regarding the processing
of personal data (ZUE S.A.) '
3) Extract from information land register no.
79013

This Agreement is concluded in a bilingual ver-
sion, in English and Romanian.

In case of inconsistency between the English
version and the Romanian version, the Romani-
an version will prevail.

This contract was concluded today, ,in3
(three) original copies, one original copy for the
Owner and two original copies for the Renter.

CHIRIAS,

ASQCIEREA DRUM

ASFALT —ZUE

LIDER de Asociere:

DRUM ASFALT SRL

Director de Contract: Hropaciov Bogdan
Manager de Proiect — Gondosch Stefan
ASOCIAT ZUE S.A.

prin reprezentantul sau legal autorizat

Director de Contract: Marek Tobiasz

Presedinte de sedinta,

Porca Magjad”

PROPRIETAR
PRIMARIA COMUNEI MIRASLAU

Primar: Alexandru Liviu Gigel

Contrasemneazi pentru legalitate
p.Secretar general al comunei,
Sosa Irina
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